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eriiden Argentiinasta tuotavien sellaisenaan nautittavaksi tarkoitettujen
viininvalmistusmenetelmistii ei sidideti asetuksessa (EY) N:o 1493/1999,

Muutettu:

> MI
> M2
> M3

> M4

Tamaé asiakirja on ainoastaan dokumentointitarkoituksiin.Toimielimet eivit vastaa sen sisillosta.

NEUVOSTON ASETUS (EY) N:o 527/2003,

annettu 17 piivinid maaliskuuta 2003,

toimittamisen sallimisesta

(EYVL L 78, 25.3.2003, s. 1)

Neuvoston asetus (EY) N:o 1776/2003, annettu 29 péivénd syyskuuta
2003

Neuvoston asetus (EY) N:o 2067/2004, annettu 22 péivdnid marraskuuta
2004

Neuvoston asetus (EY) N:o 1912/2005, annettu 23 péivéani marraskuuta
2005

Neuvoston asetus (EY) N:o 519/2007, annettu 7 paivénd toukokuuta
2007
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NEUVOSTON ASETUS (EY) N:o 527/2003,
annettu 17 pdivdni maaliskuuta 2003,

eriiden Argentiinasta tuotavien sellaisenaan  nautittavaksi

tarkoitettujen viinien, joiden viininvalmistusmenetelmisti ei

siddeti asetuksessa (EY) N:o 1493/1999, tarjoamisen ja
toimittamisen sallimisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon viinin yhteisestd markkinajérjestelystd 17 péivand tou-
kokuuta 1999 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1493/1999, ja
erityisesti sen 45 artiklan 2 kohdan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen,
sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Asetuksen (EY) N:o 1493/1999 45 artiklan 1 kohdassa séddetddn
mahdollisuudesta vahvistaa poikkeuksia sellaisten tuontituotteiden
osalta, joihin on sovellettu viininvalmistusmenetelmid, joita ei
sallita yhteison sddntelyssa.

(2)  Argentiinan alueella tuotettuja viinejd saatetaan hapottaa lisdé-
milld omenahappoa, ja timé viininvalmistusmenetelmad ei ole
sallittu yhteison sadéntelyssa.

(3)  Komission edustaman yhteisén ja Argentiinan vililli kdyddédn
parhaillaan neuvotteluja, joiden tavoitteena on viinikauppaa kos-
kevan sopimuksen tekeminen. Neuvottelut koskevat erityisesti
osapuolten viininvalmistusmenetelmid ja maantieteellisten mer-
kint6jen suojaa.

(4)  Neuvottelujen onnistumiseksi olisi sdddettdva viliaikaisesta poik-
keuksesta, jonka mukaan Argentiinan alueella tuotettaviin, yhteis-
00n tuotaviin viineihin voidaan lisitd omenahappoa. Poikkeuksen
olisi oltava voimassa siihen saakka, kun mainittujen neuvottelujen
tuloksena syntyvd sopimus tulee voimaan ja enintdén 30 pdivéddn
syyskuuta 2003.

(5)  Koska yhteison alueella jo on omenahappoa sisdltdvada argentii-
nalaista viiniéd, poikkeus olisi ulotettava koskemaan nditd viineja,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

1. Poiketen siitd, mitd asetuksen (EY) N:o 1493/1999 45 artiklan 1
kohdassa sdddetddn, voidaan CN-koodiin 2204 10, 2204 21, 2204 29 ja
2204 30 10 kuuluvia tuotteita, jotka on saatu Argentiinan alueella kor-
jatuista ja viiniytetyistd rypéleistd ja joihin on saatettu valmistuksen
aikana lisdtd omenahappoa Argentiinan lainsddddnndn mukaisesti, tar-
jota tai toimittaa sellaisinaan nautittaviksi yhteisossa.

Tédma lupa on kuitenkin voimassa ainoastaan siihen saakka, kun Argen-
tiinan kanssa viinikauppaa koskevan sopimuksen, joka koskee myds
viininvalmistusmenetelmid ja maantieteellisten merkintdjen suojaa, teke-
miseksi kdytdvien neuvottelujen tuloksena syntyvd sopimus tulee voi-
maan ja enintddn P M4 31 pdivéddn joulukuuta 2008 <.

Lupa koskee myds niitd tdssd kohdassa tarkoitettuja argentiinalaisia vii-
nejé, jotka on tuotu yhteisoon 1 pdivéstd tammikuuta 2001 lukien.

2. Jasenvaltiot eivdt voi kieltdd Argentiinan alueella timin maan
lainsdddédnnon mukaisesti korjatuista ja viiniytetyistd rypéleistd saatujen
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viinien tarjontaa ja toimittamista sellaisinaan nautittaviksi silld perus-
teella, ettd niithin on saatettu lisdtd omenahappoa.

2 artikla

Tédma asetus tulee voimaan kolmantena pdivdnd sen jilkeen, kun se on
julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaise-
naan kaikissa jasenvaltioissa.



